UCHWAŁA NR XXXV/187/2013
Rady Miejskiej w Ostródzie 

z dnia 22 marca 2013 r.

w sprawie zasad, sposobu i trybu umarzania, odraczania terminu spłaty lub rozkładania na raty należności pieniężnych o charakterze cywilnoprawnym, przysługujących Gminie Miejskiej Ostróda i jej jednostkom podlegającym, warunków dopuszczalności pomocy publicznej w przypadkach, w których ulga będzie stanowić pomoc publiczną, oraz wskazania organów do tego uprawnionych
Na podstawie art.18 ust.2 pkt 15 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie gminnym (tekst jednolity Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz.1591 ze zmianami) oraz art. 59 ust. 1, 2 i 3 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz. 1240 ze zm.)  Rada Miejska w Ostródzie uchwala, co następuje:

§ 1. Uchwała określa szczegółowe zasady, sposób i tryb udzielania ulg w stosunku do należności pieniężnych o charakterze cywilnoprawnym Gminy Miejskiej Ostróda i jej jednostek organizacyjnych, wobec osób fizycznych, osób prawnych a także jednostek organizacyjnych nieposiadających osobowości prawnej,  warunki dopuszczalności pomocy publicznej w przypadkach, w których ulga stanowić będzie pomoc publiczną a także wskazuje podmioty  uprawnione do udzielania tych ulg.
§ 2. Ilekroć w uchwale jest mowa o:

1) uldze – rozumie się przez to umorzenie, odroczenie terminu spłaty lub rozłożenie na raty całości lub części należności pieniężnych mających charakter cywilnoprawny, przypadających Gminie Miejskiej Ostróda oraz jej  jednostkom organizacyjnym,

2) należnościach - oznacza to należność główną oraz należności uboczne, tj. odsetki ustawowe i koszty dochodzenia tych należności,
3) dłużniku – rozumie się przez to osobę fizyczną, osobę prawną, jednostkę organizacyjną nie posiadającą osobowości prawnej zobowiązaną do zapłacenia należności pieniężnej,

4) podmiocie uprawnionym – rozumie się przez to Burmistrza Miasta Ostróda, kierowników jednostek organizacyjnych.

§ 3. 1. Należność może zostać umorzona w całości lub w części jeżeli:

a)
osoba prawna – została wykreślona z właściwego rejestru osób prawnych przy jednoczesnym braku majątku, z którego można by egzekwować należność,
a odpowiedzialność z tytułu należności nie przechodzi z mocy prawa na osoby trzecie,

b)
osoba fizyczna – zmarła, nie pozostawiając żadnego majątku albo pozostawiła majątek niepodlegający egzekucji na podstawie odrębnych przepisów, albo pozostawiła przedmioty codziennego użytku domowego, których łączna wartość nie przekracza kwoty 6.000 zł.,
c)
zachodzi uzasadnione przypuszczenie, że w postępowaniu egzekucyjnym nie uzyska się kwoty wyższej od kosztów dochodzenia (koszty związane z doręczeniem wezwań do zapłaty, sądowe, zastępstwa procesowego itp.) i egzekucji tej należności lub postępowanie egzekucyjne okazało się nieskuteczne,

d)
mimo braku okoliczności wymienionych w pkt. a – c gdy przeprowadzone postępowanie wyjaśniające wykaże, że za umorzeniem przemawiają szczególne względy gospodarcze lub społeczne, albo jest ono uzasadnione ważnym interesem dłużnika, w szczególności jeżeli ściągniecie wierzytelności zagraża jego egzystencji, wobec bardzo trudnej sytuacji materialnej i rodzinnej,
e)
wierzytelność uległa przedawnieniu,
f) jednostka organizacyjna nieposiadająca osobowości prawnej uległa likwidacji.

2. Umorzenie w przypadkach określonych w ust. 1 lit. a, d, e może nastąpić na udokumentowany wniosek dłużnika, a w przypadkach określonych w ust. 1 lit. b, c, f także
z urzędu. 

3. Umorzenie należności głównej powoduje również umorzenie należności ubocznych
w całości lub w takiej części w jakiej została umorzona należność główna.

4. Umorzenie należności, za którą odpowiada solidarnie więcej niż jeden dłużnik może nastąpić, gdy warunki umarzania, o których mowa w ust. 1 dotyczą wszystkich zobowiązanych.
§ 4. 1. W przypadkach uzasadnionych względami społecznymi lub gospodarczymi oraz ważnym interesem dłużnika podmiot uprawniony na wniosek dłużnika może odroczyć terminy spłaty całości lub części należności oraz rozłożyć ją na raty biorąc pod uwagę możliwości płatnicze dłużnika oraz uzasadniony interes gminy.

2. Od należności, której termin zapłaty odroczono lub rozłożono na raty, nie pobiera się odsetek ustawowych za zwłokę od dnia złożenia kompletnego wniosku w tej sprawie do dnia upływu terminu lub terminów zapłaty.

3. Jeżeli w określonym terminie dłużnik nie dokonał zapłaty odroczonej należności, bądź nie zapłacił w terminie którejkolwiek z rat, na jakie została rozłożona wierzytelność, cała niespłacona należność staje się natychmiast wymagalna. 

4. Okres spłaty należności rozłożonej na raty nie może być dłuższy niż 24 miesiące.

§ 5. Należności będące przedmiotem ulgi stają się natychmiast wymagalne w przypadku, jeżeli:

1) wyjdzie na jaw, że dowody na podstawie których organ uprawniony udzielił ulgi okazały się fałszywe,
2) dłużnik wprowadził organ uprawniony w błąd, co do okoliczności uzasadniających złożenie oświadczenia woli określonej treści.
§ 6. 1. Ulgi udzielane  na podstawie niniejszej uchwały w odniesieniu do działalności gospodarczej prowadzonej przez dłużnika, określone w § 3 ust. 1 lit d) i w § 4 ust. 1 stanowią pomoc de minimis, a ich udzielanie następuje zgodnie z Rozporządzeniem Komisji (WE) nr 198/2006 z dnia 15 grudnia 2006r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu do pomocy de minimis (Dz. Urz. UE L Nr 379 z 28 grudnia 2006r.). 
2. Łączna wartość pomocy udzielanej przedsiębiorcy na podstawie niniejszej uchwały nie może przekroczyć dopuszczalnej pomocy, o której mowa w Rozporządzeniu wymienionym w ust. 1.

3. Pomoc de minimis podlega kumulacji, z każdą inną pomocą de minimis uzyskaną
w różnych formach i z różnych źródeł w okresie trzech kolejnych lat kalendarzowych oraz
z każdą pomocą inną niż de minimis, otrzymaną w odniesieniu do tych samych kosztów kwalifikowanych. 

4. Dłużnik prowadzący działalność gospodarczą korzystający z pomocy zobowiązany jest do złożenia wraz z wnioskiem:

a) Wszystkich zaświadczeń o pomocy de minimis, jaką otrzymał w roku, w którym ubiega się o pomoc, oraz w ciągu dwóch poprzedzających go lat, albo oświadczenie
o wielkości pomocy de minimis otrzymanej w tym okresie, albo oświadczenie
o nieotrzymaniu takiej pomocy  w tym okresie;

b) Wypełniony formularz informacji przedstawionych przy ubieganiu się o pomoc de minimis, stanowiący załącznik do rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 29 marca 2010r. w sprawie zakresu informacji przedstawianych przez podmiot ubiegający się
o pomoc de minimis (Dz. U. Nr 53, poz. 311).

c) Wszelkich innych informacji określonych w Rozporządzeniu Rady Ministrów, o którym mowa w § 6 ust. 4 lit. b.

§ 7 1.Do umarzania, odraczania terminów lub rozkładania na raty spłat należności pieniężnych, o których jest mowa w niniejszej uchwale uprawniony jest:

a) Burmistrz Miasta Ostróda, 

b) Kierownicy jednostek organizacyjnych Gminy Miejskiej Ostróda – w odniesieniu do należności przysługujących tym jednostkom – jeżeli wartość należności pieniężnej nie przekracza kwoty 1000zł.

§ 8. Umorzenie należności oraz odraczanie terminu spłaty całości lub części należności albo rozłożenie płatności całości lub części należności na raty następuje w formie jednostronnego oświadczenia woli podmiotu uprawnionego, na podstawie przepisów prawa cywilnego.

§ 9. Wykonanie uchwały powierza się Burmistrzowi Miasta Ostródy.
§ 10. Traci moc uchwała Nr XXIII/169/00 Rady Miejskiej w Ostródzie z dnia 29.11.2000 roku w sprawie określenia szczegółowych zasad i trybu umarzania wierzytelności jednostek organizacyjnych Gminy Miejskiej Ostróda z tytułu należności pieniężnych , do których nie stosuje się przepisów ustawy – Ordynacja podatkowa, udzielania innych ulg w spłacaniu tych należności oraz wskazania organów do tego uprawnionych.

§ 11. Uchwała wchodzi w życie po upływie 14 dni od dnia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Województwa Warmińsko – Mazurskiego.
